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Acerca de este manual

El presente manual describe la estructura, funciones y el empleo del software del equipo, y le
ayudard a utilizar adecuadamente el producto. Lea detenidamente el contenido del manual
antes de utilizar el producto. para evitar posibles dafios personales o materiales. Guarde este
manual mientras utilice el producto. En caso de querer entregar el producto, entréguelo junto
con el manual.

Destinatarios

El presente manual esta destinado a personal profesional debidamente formado y debe leerse
por todas las personas que utilicen en aparato.

Simbolos utilizados

En este manual se utilizan los siguientes simbolos:

@ ATENCION
ATENCION alerta de una situacién que, si no se evita, puede provocar dafios materiales.

ﬂ NOTA
En este apartado encontrara consejos, recomendaciones e informacion importante.
Las notas pretenden facilitarle el trabajo, contienen informacion acerca de pasos a
seguiry ayudan a agilizar el manejo del producto.

> INSTRUCCIONES
Este simbolo indica los pasos que el usuario debe seguir.

- RESULTADO
Este simbolo indica los resultados mas relevantes obtenidos tras ejecutar una secuen-
cia de acciones.

Documentacion Suplementaria
Complementariamente a este documento puede consultar en la direccién www.turck.com los
siguientes documentos:
Manual “BL ident® Handheld PD-IDENT...TA” (D500034)
Nomenclatura
El término “Tag” se utiliza como sinénimo de “Soporte de datos”.
Comentarios sobre el manual
Nuestro objetivo es que este manual sea lo mas informativo y claro posible. Si tiene alguna

sugerencia para mejorarlo o si cree que la informacién es incompleta, puede hacer llegar sus
propuestas a techdoc@turck.com.

Handheld Software BL ident® TA-UHF



Informacion sobre el producto
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3.1

Informacién sobre el producto

Identificaciéon del producto

El presente manual describe el software TA-UHF para los programadores BL ident®- de TURCK
en su versién 1.2.1.

Fabricante y servicio técnico

TURCK le ayuda en sus proyectos desde el primer andlisis hasta la puesta en servicio de su apli-
cacion. En la base de datos de productos de TURCK encontrara herramientas de software para
la programacidn, configuraciéon o puesta en servicio, hojas de datos y archivos CAD en muchos
formatos de exportacion. Puede encontrar la base de datos de productos en la siguiente direc-
cion: www.turck.de/produkte

Para mas preguntas, puede dirigirse telefonicamente al equipo de ventas y servicio técnico en
Alemania llamando a los siguientes nimeros:

Departamento de ventas: +49 208 4952-380

Departamento técnico: +49 208 4952-390

Si se encuentra fuera de Alemania, por favor, pdngase en contacto con el representante de
TURCK en su pais.

Hans Turck GmbH & Co. KG
45466 Milheim an der Ruhr
Alemania

Informacion de seguridad

Este producto ha sido creado con los ultimos avances tecnolégicos. Sin embargo, existen ries-
gos residuales. A fin de evitar que se produzcan dafos personales y materiales, debe observar
las indicaciones de seguridad y advertencia. TURCK no se hace responsable de los dafios deriva-
dos del incumplimiento de las advertencias y las instrucciones de seguridad.

Uso correcto

El software BL ident® Software TA-HF permite la lectura y la escritura de datos en soportes de
datos HF-RFID con ayuda de programadores BL ident®. El software es compatible Unicamente
con los siguientes programadores TURCK (fecha: 08/2015):

PD-IDENT-UHF-RWBTA-865-868

PD-IDENT-UHF-S2D-RWBTA-865-868

PD-IDENT-UHF-RWBTA-902-928

PD-IDENT-UHF-S2D-RWBTA-902-928

PD-IDENT-UHF-RWBTA-920-925

PD-IDENT-UHF-S2D-RWBTA-920-925

Mediante este este software se permite la escritura y escritura de todos los tipos de soporte de
datos con la norma ISO 18000-6C o bien EPCglobal Gen2.
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4 Descripcion del producto
4.1 Propiedades y caracteristicas

Seleccion de diferentes idiomas: alemdn, inglés, francés, espaiol, italiano, chino previa
peticion)

Compatibilidad con diferentes tipos de soporte de datos

Solicitud de los EPCs del soporte de datos

Lectura de la informacién de los soporte de datos

Lecturay escritura de soporte de datos con una EPC determinada

Lecturay escritura del siguiente soporte de datos del panel

Direccionamiento a la memoria para la lectura/escritura

Formatos de datos: ASCII, hexadecimal, decimal

Lecturay escritura de hasta 500 bytes en un solo paso

Para guardar los datos leidos con fecha, marca de tiempo, direccién y EPC en un fichero de
texto en el programador

4.7 Formato

El software BL ident®-Software TA-UHF de TURCK incluye 7 interfaces de usuario:
Mend inicial
“Solicitud/Seleccién EPC tag”
“Leer/Escribir siguiente tag”
Ajustes UHF
Teclado ASCII
Teclado hexadecimal
Teclado decimal

421 Menu de inicio

El menu de inicio permite acceder a los siguientes elementos:
Seleccién de idioma
Guardar los datos en un fichero de texto local
Indicaciéon del estado de la bateria
Ajustes UHF
Solicitud/Seleccién de los EPC del tag
Leer/Escribir siguiente Tag

Salir
TUNRCE
BL ident® Software TA-UHF
Idioma:

||Espaﬁ0| j

[~ Guardar los datos leidos en:
\Flash DiskiTURCK_file bt

Bateria: 100% C Ajustes UHF |

Inventario/Seleccién EPC

Leer/Escribir siguiente tag
Software Version 1.2.1 Sali
© Hans Turck GmibH & Co. KG e

Fig. 1:  Menu de inicio
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Descripcion del producto

Elemento Funcion

Selecciéon de idioma El software permite seleccionar entre los ajustes de idioma inglés, francés,
espanol, italiano y aleman, asi como chino (previa peticion).

Guardar los datos en un fichero de texto local Si estd marcada la casilla de control, se guardaran correlativamente, uno
tras otro, los datos leidos tras un comando de lectura con la fecha, marca
de tiempo, direccion y EPC del soporte de datos en un fichero de texto. La
ruta \Flash Disk\TURCK_file.txt esta establecida de forma estandar y no se
puede cambiar.

Indicacién del estado de la bateria Indica el estado de carga actual de la bateria. Este valor permite actuali-
zarse haciendo clic sobre el simbolo de actualizar.

Ajustes UHF El programa cambia a la interfaz de usuario "Ajustes UHF".

Solicitud/Seleccién de los EPC del tag El programa cambia a la interfaz de usuario "Solicitud/Seleccién EPC tag".

Leer/Escribir siguiente Tag El programa cambia a la interfaz de usuario "Leer/Escribir proximo tag"

Salir Cierra el programa.

ﬂ NOTA
Solo se puede cerrar el programa desde la pagina inicial.

422  Interfaz de usuario “Solicitud/Seleccién EPC tag”

La interfaz de usuario “Solicitud/Seleccién EPC tag” permite el acceso a los siguientes
elementos:
Columna“EPC”
Columna “Lecturas”
Indicacién “Tags”
Botén “Start”
Boton “Informacion del tag”
Botén “Mend de inicio”
Botén “Vaciar”
Botén “Ajustes UHF”
Botén “Leer/Escribir tag”

EPC | Lecturas |
Tags: 0
Inicio | Borrar |
Informacién del Ajustes UHF |
tag
Mend inicial Leer/Escribir tag

Fig.2: Interfaz de usuario “Solicitud/Seleccién EPC tag”
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Elemento

Funcion

Columna "EPC"

La columna "EPC" muestra la EPC del soporte de datos leido. Si se han
leido mds de un soporte de datos, se marcard automaticamente el dltimo
soporte de datos leido. Puede seleccionar el soporte de datos que desee
a través de la pantalla tactil o utilizando las flechas del teclado de su
programador.

Columna "Lecturas'

La columna "Lecturas" indica cudntas veces se ha leido el soporte de
datos.

Indicacién "Tags"

El campo "Tags" indica el nimero de soporte de datos leidos.

Botén "Start"

Inicia la solicitud del EPC. Una vez iniciada la solicitud, el boton "Start"
cambia automaticamente al botén "Stop".

Botoén "Informacion del tag"”

A través del botén "Informacion del tag" se consultan los siguientes
pardmetros correspondientes al soporte de datos mediante el EPC
seleccionado:

- Chip-Typ

— ACCESS-PW memory

- KILL-PW memory

—PC + StoredCRC

—-EPC memory

-TID memory

- USER memory

Un bloque corresponde a 2 bytes.

Si el parametro Chip-Typ del soporte de datos es desconocido, aparecerd
el mensaje de error "Imposible comprobar la longitud de las areas de
memoria EPC, TID y USER. Por favor, comprobar manualmente.. Una vez
iniciada la solicitud, el botdn de tipo de tag cambia automaticamente a
un botdn de detencion (stop).

Al detectarse un soporte de datos, se detiene automaticamente la
funcion "Informacion del tag". Si se ha marcado un EPC de un soporte de
datos, consultara el tipo de soporte de datos del soporte de datos con el
EPC elegido.

La funcién "Tag Typ" es compatible con los siguientes tipos de soporte de
datos:

—Impinj Monza 2

—Impinj Monza 3

-Impinj Monza 4QT
—Impinj Monza 4E
-Impinj Monza 4D
-Impinj Monza 4U
—Impinj Monza 5

-Impinj Monza R6
-Impinj Monza X-2K Dura
-Impinj Monza X-8K Dura
—Alien Higgs 3

-Alien Higgs 4

-NXP G2iL

—-NXP G2iL+

—NXP G2XM

—-NXP G2XL

-NXP G2iM

-NXP G2iM+

—-NXP UCODE 7

—PHILIPS UCODE EPC G2

Botdén "Menu de inicio"

El programa vuelve al men inicial.

Boton "Vaciar”

Las indicaciones en las columnas EPC y Lecturas, asi como la cantidad de
soportes de datos se restablecen.

2015/10
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Descripcion del producto

Elemento

Funcion

Botdn "Ajustes UHF"

El programa cambia a la interfaz de usuario "Ajustes UHF".

Botdn "Leer/Escribir tag"

El programa cambia a la interfaz de usuario "Leer/Escribir" si previa-
mente se ha seleccionado un EPC del soporte de datos. En la interfaz de
usuario "Leer/Escribir", inicamente se realizara la lectura y la escritura del
soporte de datos seleccionado.

Si no se ha seleccionado ningun EPC, el programa cambiara a la interfaz
de usuario "Leer/Escribir siguiente tag". En la interfaz de usuario "Leer/
Escribir siguiente tag" se ejecutan los comandos de lectura y escritura
para al siguiente soporte de datos en el campo.

Salir

Cierra el programa.

423  Interfaz de usuario “Leer/Escribir siguiente tag”

En la interfaz de usuario “Leer/Escribir siguiente tag” se puede acceder a los siguientes
elementos:

Area de memoria

Byte inicial

Formato de datos

Bytes

Panel de visualizacién y campos de entrada
Indicacién de estado

Botdn “Leer”

Botdn “Menu de inicio”

Botdn “Escribir”

Botdn “Solicitud EPC tag”

Area de memoria: |gpc =
Byte inicial: 0 HEX -

Bytes:
Byte | 0 | 1| 2| 3 |
0000-0003 00 00 00 00
0004-0007 00 00 00 00
0008-0011 00 00 00 00
Leer | Escribir |
Mend inicial Inventario EPC |
Fig.3: Interfaz de usuario “Leer/Escribir siguiente tag”
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Elemento

Funcion

Area de memoria

A través del menu desplegable se define el area de memoria que debe
leerse o describirse:

—KILL-PW (banco de memoria RESERVED a partir de Byte 0): cantidad de
bloques de memoria fija, longitud no ajustable. El soporte de datos de
se desactiva definitivamente de manera automatica con la creacién de
una contrasena KILL.

— ACCESS-PW (banco de memoria RESERVED a partir de Byte 4): canti-
dad de bloques de memoria fija, longitud no ajustable. La proteccion
mediante contrasefia no se activa automaticamente con la creacién de
una contrasena ACCESS.

-PC (banco de memoria EPC a partir de Byte 0): cantidad de bloques de
memoria fija, longitud no ajustable. PC define la longitud de los EPC
transferidos.

—EPC (banco de memoria EPC a partir del byte 4): Longitud ajustable
dependiendo del tipo de Chip.

—TID (banco de memoria TID a partir del byte 0): Longitud ajustable de
forma variable, solo permite leerse, no escribirse.

—USER (banco de memoria USER a partir del byte 0): Longitud ajustable
de manera variable.

Byte inicial

La introduccion define la direccidn del byte inicial para el proceso de
lectura o de escritura. El valor correspondiente al primer byte es 0. El valor
maximo que se puede introducir es 9000. En caso de que el emplaza-
miento de memoria del soporte de datos sea mds pequefio que el byte
inicial que se haya introducido, se adapta automaticamente al iniciar un
proceso de lectura o escritura.

Formato de datos

Menu para seleccionar el formato de datos de entrada y visualizacion de
los datos leidos o que hay que escribir. Estan disponibles los formatos
ASCll, hexadecimal y decimal.

Bytes

La entrada de datos establece el numero de bytes que hay que leer o
escribir (maximo 500). En los procesos de lectura y escritura, el progra-
mador comprueba si el soporte de datos dispone del emplazamiento de
memoria configurado. En caso de que el emplazamiento de memoria del
soporte de datos sea mas pequeio que el valor introducido, el nimero
de bytes se reduce automaticamente al valor maximo para el soporte de
datos correspondiente.

Aparecen una nota e informacion sobre el soporte de datos.

Panel de visualizaciéon y campos de entrada

Muestra los datos que se han leido o que hay que escribir. En la columna
izquierda se indica la correspondiente direccién byte.

Indicacion de estado

Muestra si se ha realizado un proceso de lectura o de escritura. Al comple-
tar con éxito el proceso de lectura o escritura, se muestran los mensajes
"Lectura/Escritura con éxito al EPC: ..." y el EPC del soporte de datos.

Boton "Leer"

Inicia el proceso de lectura de los datos Utiles a partir del byte inicial
indicado y el numero de bytes que se haya introducido. Una vez iniciado
el proceso de lectura, el botén "Leer" se convierte automaticamente en el
botén "Stop".

Botdén "Menu de inicio"

El programa vuelve al menu inicial.

Botoén "Solicitud EPC tag”

El programa cambia a la interfaz de usuario "Solicitud EPC tag".

2015/10
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Descripcion del producto

424  Interfaz de usuario "Ajustes UHF”

La interfaz de usuario “Ajustes UHF” permite acceder a los siguientes elementos:
Potencia
Hasta 2 x potencia al escribir
Cantidad de tags esperada
Frecuencia
Leer/Escribir sin EPC
Botén “OK”
Botén “Cancelar”

TWURC I
Ajustes:
Potencia: W
=
Niam. tags esp.: 1732 -

La frecuencia: 865.7 -

0K | Cancelar |

Fig.4: Interfaz de usuario “Ajustes UHF”

Elemento Funcion

Potencia Desde el menu desplegable "Potencia” puede seleccionarse la potencia

en mW. Puede elegir entre las siguientes opciones:

-5

-10

-25

-50

-100

-200

-250

-300

-400

-500

-600

-750

-900

-1000
Los valores 600, 750, 900 y 1000 solo estan disponibles para los aparatos
PD-IDENT-UHF-...-902-928 y PD-IDENT-UHF-...-920-925.

Hasta 2 x potencia al escribir Marcando la casilla "Hasta 2 X potencia al escribir" se duplica la potencia
si debe escribirse sobre un soporte de datos.
Si para "Potencia" hemos seleccionado un valor de 300 mW o superior,
con la casilla marcada la potencia corresponde a 500 mW (valor maximo
del programador PD-IDENT-UHF-...-865-868).
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Elemento

Funcion

Cantidad de tags esperada

El valor Q define la cantidad de ranuras de tiempo disponibles para las

respuestas de los soportes de datos en la consulta del EPC.

Este valor debe ajustarse de tal manera que la cantidad de ranuras de

tiempo disponibles corresponda a la cantidad de soportes de datos

disponibles en el campo.

El menu desplegable permite seleccionar entre las siguientes opciones:
-1(Q=0)

-2-8(Q=3)
-9-16 (Q=4)
-17-32(Q=5)
-33-64(Q=6)
-65-100 (Q=7)
->100(Q=10)
Frecuencia El menu desplegable "Frecuencia" esta disponible para los aparatos
PD-IDENT-UHF-RWBTA-865-868 y PD-IDENT-UHF-S2D-RWBTA-865-868.
Pueden seleccionarse las siguientes frecuencias:
-865,7
-866,3
-866,9
-867,5
Botdn "OK" Confirma las entradas.

Boton "Cancelar”

Cancela el proceso.

425  Teclado ASCII

El teclado ASCII sirve para introducir datos en el formato ASCII.

ASCIL Block: 0; Byte: 0

TEST
q| | w|e|r|t u| i|o|p
a|s|d| flg|h|j| KkK|I]|"
z|xXx|c|wv|b|n|m _
aii Space
tlrfr]1|@|e 1)2]3
% & -+ %} 4156
Caps Lock Clear 7189
Shift {— 0
0K ‘ Cancel

Fig.5: Teclado ASCII

2015/10
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426  Teclado hexadecimal

El teclado hexadecimal sirve para introducir datos en el formato hexadecimal.

HEX: EPC; Byte inicial” 1
e ‘]

-

Poner Poner
valores a 00 valores a FF

o | _soms | _cumon |

Fig.6: Teclado hexadecimal

Elemento Funcion

Restablecer todo a 00 La seleccion "Restablecer todo a 00" ajusta todos los valores a partir del
byte de inicio seleccionado en "00".

Restablecer todo a FF La seleccion "Restablecer todo a FF" ajusta todos los valores a partir del
byte de inicio seleccionado en "FF".

427  Teclado decimal

El teclado decimal sirve para introducir datos en el formato decimal.

DEC;BIodcﬂE:l] ’
0 0 [ |
4 | 5 | [ | OK |
7 | 8 | 9 | Cancel |
EHE

Fig.7: Teclado decimal
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5 Instalacion del software

El software se encuentra preinstalado con la compra de uno de los siguientes programadores
PD-IDENT de TURCK.
PD-IDENT-UHF-RWBTA-865-868 (idioma: DE/EN/FR/ES/IT)
PD-IDENT-UHF-S2D-RWBTA-865-868 (idioma: DE/EN/FR/ES/IT)
PD-IDENT-UHF-RWBTA-902-928 (idioma: DE/EN/FR/ES/IT)
PD-IDENT-UHF-S2D-RWBTA-902-928 (idioma: DE/EN/FR/ES/IT)
PD-IDENT-UHF-RWBTA-920-925 (idioma: EN/CN)
PD-IDENT-UHF-S2D-RWBTA-920-925 (idioma: EN/CN)
Las actualizaciones estan disponibles mediante su correspondiente Manual de instalacién de
TURCK.

6  Utilizacion del software
6.1 Ejecutar el software
» Inicie el software a través del icono TURCK en el escritorio del programador.
O bien
» Inicie el software a través del menu de inicio del programador (Inicio > Programas > TURCK
TA-UHF).
6.2  Seleccionar el idioma
» Seleccione el idioma deseada desde el menu desplegable. Puede elegir entre los idiomas

inglés, francés, espaiol, italiano y aleman, asi como chino (previa peticion).
= Después de seleccionar el idioma, el programa se reinicia automéaticamente.

2015/10

15

Handheld Software BL ident® TA-UHF



Utilizacion del software

6.3 Solicitud del codigo de producto electronico (EPC)

4

» En el menu de inicio, pulse el botén “Solicitud/Seleccién EPC tag”

TURCIK
BL ident® Software TA-UHF

Idioma:

“Espaﬁol j

[~ Guardar los datos leidos en:
\Flash DiskTURCK_file td

Bateria: 100% Ajustes UHF |

Inventario/Seleccion EPC

Leer/Escribir siguiente tag
Software Version 1.2.1 Sali
& Hans Turck GmbH & Co. KG alir

Fig.8: Menu de inicio

= Se abrira la interfaz de usuario “Solicitud/Seleccion UPC tag”

EPC | Lecturas |

Tags: 0

Inicio | Borrar |

Informacion del

Ajustes UHF |
tag

Mend inicial Leer/Escribir tag

Fig.9: Interfaz de usuario “Solicitud/Seleccién UPC tag”

» Pulse el botén de inicio (Start).
= El programador confirma que la consulta se ha realizado correctamente mediante una sefal

acustica.

ﬂ NOTA
Si se ha marcado un soporte de datos y se selecciona Leer/Escribir, solo podra leerse/
escribirse un soporte de datos con el mismo EPC.
Si, de lo contrario, no se ha marcado ningun soporte de datos, se leera/escribira el

siguiente soporte de datos en el campo.
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6.4

6.4.1

2015/10

Leery escribir datos Utiles del soporte de datos

Leer datos Uutiles

» Vaya a la interfaz de usuario “Leer/Escribir préximo Tag".

d

Areade memoria: [gpc -
Byte inicial: I”ﬁ
Bytes:

Byte | 0 | 1| 2 | 3|

0000-0003 00 00 00 00
0004-0007 00 00 00 00
0003-0011 00 00 00 00

Leer | Escribir |

Men( inicial

Inventario EFC |

Fig. 10: Interfaz de usuario “Leer/Escribir siguiente tag”

» Indique el area de memoria que debe leerse.
» Indique la direccion de byte de inicio.
» Introduzca el numero de bytes que hay que leer.

» Seleccione el formato de datos en el que desea que se muestren los datos.

» Pulse el boton “Leer”.

= El programador confirma que la lectura se ha realizado correctamente mediante una sefal

acustica.

= Elindicador de estado indica “Lectura correcta”. Se muestra el EPC del soporte de datos.

= Los datos leidos se registran automaticamente en el panel de visualizacion.

El proceso de lectura se interrumpira en el momento en el que el usuario ejecute una

accién manual o pulse el botén de parada (Stop).
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6.4.2  Editar los bytes

En el panel de visualizaciéon y campos de entrada en la interfaz de usuario “Leer/Escribir si-
guiente tag” solo puede editarse aquellos campos resaltados en color amarillo en el panel de
visualizacién.

Areade memoria: [gpc -
Byte inicial: I”ﬁ
Bytes:

Byte | 0 | 1| 2 | 3|

0000-0003 00 00 00 00
0004-0007 00 00 00 00
0003-0011 00 00 00 00

Leer | Escribir

Men( inicial Inventario EPC

Fig. 11: Panel de visualizacién y campos de entrada

» Seleccione el campo que desee editar a través de la pantalla tactil o utilizando el teclado.
» Introduzca el valor que desee en el formato de datos que haya seleccionado.

643 Escribir datos Utiles

NOTA
ﬂ En caso de que deba escribirse o modificarse el EPC del siguiente soporte de datos en
el campo, solo debera encontrarse el soporte de datos en concreto en el campo.

» Vaya a la interfaz de usuario “Leer/Escribir siguiente Tag"

Areade memoria: [gpc -
Byte inicial: I”ﬁ
Bytes:

Byte | 0 | 1| 2 | 3|

0000-0003 00 00 00 00
0004-0007 00 00 00 00
0003-0011 00 00 00 00

Leer | Escribir |

Men( inicial Inventario EPC |

Fig. 12: Interfaz de usuario “Leer/Escribir siguiente tag”
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» Indique el area de memoria que debe leerse.

» Indique la direccion de byte de inicio.

» Introduzca el nimero de bytes que hay que escribir.

» Introduzca los datos a escribir.

» Pulse el botén “Escribir”.

= El programador confirma que la escritura se ha realizado correctamente mediante una sefal
acustica.

= El indicador de estado indica “Escritura correcta” cuando la comprobacién de los datos me-
diante la lectura automatica posterior se ha realizado de forma satisfactoria. Se muestra el
EPC del soporte de datos.

El proceso de escritura se interrumpira en el momento en el que el usuario ejecute una
accién manual o pulse el botén de parada (Stop).

644  Modificar bytes determinados de un emplazamiento de memoria

> Vaya a la interfaz de usuario “Leer/Escribir siguiente tag"”.

» Introduzca el formato de datos que desee.

» Realice una lectura tal y como se describe en el capitulo 6.4.1.

» Modifique los valores de los bytes que desee.

> Pulse el botén “Escribir”.

= El programador confirma que la escritura se ha realizado correctamente mediante una sefal
acustica.

= Elindicador de estado indica “Escritura correcta”. Se muestra el EPC del soporte de datos.

645  Lectura de codigos de barras y escritura de datos en soportes de datos

Los programadores PD-IDENT-UHF-S2D-RWBTA-... permiten escanear cédigos de barra y escri-
bir los datos en los formatos ASCIl y hexadecimales en un soporte de datos.

Ejemplo:

el programador lee el codigo de barras“29038671". Los datos leidos permiten escribirse en el
formato ASCII =“29038671" (8 byte) o hexadecimal =“29038671" (4 byte) en el soporte de datos.
Al leer los bloques de memoria del soporte de datos en el formato ASCII (8 byte) o hexadecimal
(4 byte) se emite el valor“29038671".

@ ATENCION
Introduccion de los datos en un formato erréneo
Posible fallo de funcionamiento de los soportes de datos
» Realice la lectura de datos en el formato del soporte de datos en el que se hayan
guardado anteriormente.

» Abra el teclado en el formato ASCII o hexadecimal.
» Lea el cédigo de barras.
» Realice la escritura tal y como se describe en el capitulo 6.4.3.
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6.4.6

20

Acceso a los datos lefdos

Los datos leidos se guardan en un fichero de texto, en caso de haber activado la funcion en el
mend inicial (véase el capitulo 4.2.1). Puede abrir el fichero de texto directamente en el progra-
mador o a través de un PC. Los datos se guardan en el fichero de texto de la siguiente manera
(véase el ejemplo):

2014-21-10; 13:16:17; USER; 5;20B; ASCIl; E004010077E2B9AF; Released 01.12.14!

Explicacion:

2014-21-10 [fecha]; 13:16:17 [marca de tiempo];USER [area de memoria]; 5 [Startbyte]; 20B [can-
tidad de bytes]; ASCII [formato de datos]; [salto de linea] E004010077E2B9AF [EPC]; Released
01.12.14! [Datos]

Abrir el fichero de texto en el programador

» Abra el fichero de texto en la ruta \Flash Disk\TURCK_file.txt

Abrir el fichero de texto desde un PC

» Conecte el programador (p. €j. a través de una estaciéon de acoplamiento) a un PC.
» Abra el fichero de texto en la ruta \Flash Disk\TURCK_file.txt

Hans Turck GmbH & Co. KG | T +49 208 4952-0 | F +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com
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